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HALAMAN MOTTO 

 

عن أبَي أمُامَةَ رضي اللَّه عنهُ قال : سمِعتُ رسولَ اللَّهِ صَلىّ اللهُ عَليَْهِ وسَلَّم يقولُ 

 : » اقْرَؤُا القرُْآنَ فإنَِّهُ يَأتْي يَوْم القيامةِ شَفِيعاً لأصْحابِهِ « رواه مسلم

Dari Abu Amamah ra, aku mendengar Rasulullah saw. bersabda, “Bacalah Al-

Qur’an, karena sesungguhnya ia akan menjadi syafaat bagi para pembacanya di 

hari kiamat.” (HR. Muslim)1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                                 

1 Jamaludin M Marki, “Keutamaan membaca Al-Qur’an” 

https://kemenag.go.id/islam/keutamaan-membaca-al-qur039an-m1p42z, diakses 

pada Rabu, 16 Juli 2025, pukul 09.26 WIB. 

 

https://kemenag.go.id/islam/keutamaan-membaca-al-qur039an-m1p42z
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB LATIN 

 

Transliterasi adalah pengalihan tulisan dari satu bahasa ke 

dalam tulisan bahasa lain. Dalam skripsi ini transliterasi yang dimaksud 

adalah pengalihan tulisan Arab ke tulisan Latin. Penulisan transliterasi 

Arab-Latin di sini menggunakan transliterasi dari keputusan bersama 

Menteri Agama RI dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan RI No. 

158/1987 dan 0543 b/U/1987 dengan sedikit perubahan dari penulis. 

Secara garis besar uraiannya adalah sebagai berikut: 

1. Konsonan Tunggal 

 

Huruf Arab Nama Huruf latin Keterangan 

 Alif tidak dilambangkan tidak dilambangkan ا

 Ba B Be ب

 Ta T Te ت

 ṡa Ṡ es (dengan titik di atas) ث

 Jim J Je ج

 ḥa Ḥ ha (dengan titik di bawah) ح

 Kha Kh ka dan ha خ

 Dal D De د

 Żal Ż zet (dengan titik di atas) ذ

 Ra R Er ر

 Zai Z Zet ز



 
 

 Sin S Es س

 Syin SY es dan ye ش

 ṣad Ṣ es (dengan titik dibawah) ص

 ḍad Ḍ de (dengan titik di bawah) ض

 ṭa Ṭ te (dengan titik di bawah) ط

 ẓa Ẓ zet (dengan titik di bawah) ظ

 ain ‘ Dengan koma terbalik di‘ ع

atas 

 Gain G Ge غ

 Fa F Ef ف

 Qaf Q Ki ق

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ل

 Mim M Em م

 Nun N En ن

 Waw W We و

 Ha H Ha ھ

 Hamzah ‘ Apostrof ء

 Ya Y Ye ي

2. Vokal 

Vokal bahasa Arab seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari 

vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. 

a. Vokal Tunggal 

Vokal tunggal bahasa Arab lambangnya berupa tanda 



 
 

atau harakat, transliterasinya sebagai berikut: 

Tanda Nama Huruf Latin Keterangan 

--- ََ ́ --- Fathah A A 

--- ََ ̧ --- Kasrah I I 

--- ََ  --- Dammah U U 

 

Contoh: 

 كتب

 

= kataba 

 يذھب
= yażhabu 

 سئل
= su’ila 

 ذكر
= żukira 

 

b.           Vokal Rangkap 

 

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa 

gabungan antara harakat dan huruf, transliterasinya sebagai 

berikut: 

 

Tanda Nama Huruf Latin Keterangan 

 Fathah dan ya Ai a dan i ى-ََ ´ -

 Kasrah dan wawu Iu a dan u و-ََ ´ -

 

 



 
 

Contoh :  

= kaifa 
 كيف

= haula 
 ولح

 

3. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang berupa harakat dan huruf, 

transliterasinya berupa huruf dan tanda 

b. Fathah + huruf alif, ditulis = a dengan garis di atas, seperti رجال 

rijālun 

c. Fathah + huruf alif layyinah, ditulis = a dengan garis di atas, 

seperti موسى mūsā 

d. Kasrah + huruf ya' mati, ditulis = i dengan garis di atas, 

seperti مجيب  mujībun 

e. Dammah + huruf wawu mati, ditulis = u dengan garis di atas, 

seperti: قلوبهم= qulūbuhum 

2. Ta’ Marbutah (ة) 

Transliterasi untuk ta’ marbutah ada dua: 

a. Ta’ Marbutah hidup 

Ta’ Marbutah yang hidup atau yang mendapat harakah fathah, 

kasrah dan dammah, transliterasinya adalah “t” 

b. Ta’ Marbutah mati 

 

Ta’ marbutah yang mati atau mendapat harakat sukun, 



 
 

transliterasinya adalah “h” Contoh: طلحة Ṭalḥah 

c. Kalau pada kata yang terakhir dengan ta’ marbutah diikuti oleh 

kata yang menggunakan kata sandang “al” serta bacaan kedua 

kata itu terpisah maka ta’ marbutah itu ditransliterasikan dengan 

“h”. 

Contoh: روضة الجنة Ṛaudah al-jannah 

5. Syaddah (Tasydid) 

Syaddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkan dengan sebuah tanda syaddah, dalam 

transliterasi ini tanda syaddah tersebut dilambangkan dengan 

huruf yang sama dengan huruf yang diberi tanda syaddah itu. 

Contoh: 

 rabbana = رّبنا

 kabbara= كّبر

 

6. Penulisan Huruf Alif 

a. Jika bertemu dengan huruf qamariyah,maupun syamsiah 

ditulis dengan metode yang sama yaitu tetapi ditulis al-, 

seperti : 

  

 al-karīm al-kabīr = الكريم الكبير

 ’al-rasūl al-nisa = الّرسول النّساء



 
 

b. Berada di awal kalimat, ditulis dengan huruf kapital 

seperti: 

 al-Azīz al-hakīm = العزيز الحكيم

c. Berada di tengah kalimat, ditulis dengan 

huruf kecil, seperti : 

 Yuhib al-Muhsinīn = يحّب المحسنين

7. Hamzah 

Sebagaimana dinyatakan di depan, hamzah ditransliterasikan 

dengan apostrof. Namun itu hanya berlaku bagi hamzah yang 

terletak di tengah dan di akhir kata. Bila terletak di awal kata, 

hamzah tidak dilambangkan, karena dalam tulisan Arab berupa 

alif. 

Contoh: 

 syai’un = شئ

 umirtu = أمرت

8. Penulisan Kata atau Kalimat 

Pada dasarnya setiap kata, baik fi’il (kata kerja), isim atau 

huruf, ditulis terpisah. Hanya kata-kata tertentu yang 

penulisannya dengan huruf Arab sudah lazim dirangkaikan 

dengan kata lain, karena ada huruf Arab atau harakat yang 

dihilangkan. Dalam transliterasi ini penulisan kata tersebut 

ditulis dengan kata sekata. 

 



 
 

Contoh: 

 Wa innallāha lahuwa khairu al-Rāziqīn = وان الله خير الرازقين

 

9. Huruf Kapital 

Penggunaan huruf kapital seperti yang berlaku dalam EYD, 

seperti huruf kapital yang digunakan untuk menuliskan huruf 

awal nama diri dan permulaan kalimat. Bila nama diri itu 

didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf 

kapital tetap harus awal nama diri tersebut, bukan huruf awal 

kata sandangnya. 

Contohnya:  

 wamā Muhammadun illā Rasūl = وما محمد الّّ  رسول
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ABSTRAK 

Aulia Rahmi Nur Fadhilah, Pengaruh Hafalan Nazham Alfiyah Ibnu 

Malik dan Frekuensi Muraja’ah terhadap Kecerdasan Linguistik Santri 

Penghafal Al-Qur’an. Skripsi Studi Pendidikan Agama Islam, Fakultas Tarbiyah, 

Institut Ilmu Al-Qur’an (IIQ) An Nur Yogyakarta, 2025. 

Kemampuan linguistik merupakan aspek penting dalam penguasaan 

bahasa, terutama bagi santri penghafal Al-Qur’an. Di Pondok Pesantren Annur 

yang berfokus sebagai pondok tahfidzul Qur’an, terdapat Komplek Khodijah 3 

yang memiliki kurikulum khusus, yaitu memperdalam pembelajaran kitab kuning 

dan menghafal nazham nahwu, salah satunya nazham Alfiyah Ibnu Malik. 

Adapun program menghafal Al-Qur’an tetap berjalan beriringan dengan 

menghafal nazham nahwu. Kombinasi antara hafalan nazham dan frekuensi 

muraja’ah Al-Qur’an diyakini dapat mendukung penguatan kecerdasan linguistik 

santri. Namun, belum banyak kajian empiris yang membuktikan sejauh mana 

pengaruh dua aspek tersebut terhadap kecerdasan linguistik secara terukur. 

Penelitian ini menggunakan metode kuantitatif kolerasional dengan 

menggunakan tiga variabel penelitian yaitu hafalan nazham Alfiyah Ibnu Malik 

(X1), frekuensi muraja’ah (X2), dan kecerdasan linguistik (Y).Subjek dalam 

penelitian ini yaitu seluruh santri penghafal Al-Qur’an sekaligus menghafal 

nazham Alfiyah Ibnu Malik dengan jumlah populasi dan sampe 58. Metode 

pengumpulan data menggunakan angket, observasi, wawancara, dan dokumentasi. 

Peneliti menggunakan validitas isi instrumen dengan rumus Aiken’s dan uji 

reliabilitas dengan Cronach’s Alpha. Teknik analisis data menggunakan analisis 

regresi linear ganda. 

Berdasarkan analisis yang dilakukan menggunakan uji regresi linear 

ganda, diperoleh kesimpulan bahwa: 1) Terdapat hubungan positif dan signifikan 

antara variable hafalan nazham Alfiyah Ibnu Malik dan kecerdasan linguistik. Hal 

tersebut ditunjukkan dengan nilai korelasi sebesar 0, 599 dan nilai p (sig) sebesar 

0,000. 2) Terdapat hubungan positif dan signifikan antara frekuensi muraja’ah 

dan kecerdasan linguistik. Hal tersebut ditunjukkan dengan nilai korelasi sebesar 

0, 688 dan nilai p (sig) sebesar 0,000. 3) Terdapat pengaruh hafalan nazham 

Alfiyah Ibnu Malik dan frekuensi muraja’ah terhadap kecerdasan linguistik santri 

penghafal Al-Qur’an sebesar 71,5%. Hal tersebut dibuktikan dengan koefisien 

determinasi (R Square ) sebesar 0,511. Adapun sisanya sejumlah  48,9% 

merupakan pengaruh faktor lain pada kecerdasan linguistik. 

Kata Kunci: Hafalan Nazham Alfiyah Ibnu Malik, Frekuensi Muraja’ah, 

dan Kecerdasan Linguistik. 

 

 



 
 

 ABSTRACT 

 

Aulia Rahmi Nur Fadhilah, The Effect of Memorizing Nazham 

Alfiyah Ibn Malik and Muraja’ah Frequency on the Linguistic Intelligence of 

Qur'an Memorizing Students. Thesis of Islamic Education Study, Faculty of 

Tarbiyah, An Nur Institute of Qur'anic Sciences (IIQ) Yogyakarta, 2025. 

Linguistic ability is an important aspect of language mastery, especially 

for students who memorize the Qur'an. In the Annur Islamic Boarding School 

which focuses on being a tahfidzul Qur'an boarding school, there is Khodijah 

Complex 3 which has a special curriculum, namely deepening the learning of the 

yellow book and memorizing nazham nahwu, one of which is nazham Alfiyah Ibn 

Malik. The Qur'an memorization program continues to go hand in hand with 

memorizing nazham nahwu. The combination of nazham memorization and the 

frequency of Qur'anic muraja’ah is believed to support the strengthening of 

students' linguistic intelligence. However, there have not been many empirical 

studies that prove the extent of the influence of these two aspects on linguistic 

intelligence in a measurable way. 

This study uses a correlational quantitative method using three research 

variables, namely memorization of the Alfiyah Ibn Malik verses (X1), frequency 

of muraja’ah (X2), and linguistic intelligence (Y). The subjects in this study were 

all students who memorized the Al-Qur'an and memorized the Alfiyah Ibn Malik 

verses with a population of 58. Data collection methods used questionnaires, 

observations, interviews, and documentation. Researchers used the validity of the 

instrument content with the Aiken's formula and reliability test with Cronach's 

Alpha. The data analysis technique used multiple linear regression analysis. 

Based on the analysis conducted using multiple linear regression tests, it 

was concluded that: 1) There is a positive and significant relationship between the 

variables of memorizing nazham Alfiyah Ibn Malik and linguistic intelligence. 

This is indicated by a correlation value of 0, 599 and a p value (sig) of 0.000. 2) 

There is a positive and significant relationship between the frequency of 

muraja’ah and linguistic intelligence. This is indicated by a correlation value of 0, 

688 and a p value (sig) of 0.000. 3) There is an effect of memorizing nazham 

Alfiyah Ibn Malik and the frequency of muraja’ah on the linguistic intelligence of 

students who memorize the Qur'an by 71.5%. This is evidenced by the coefficient 

of determination (R Square) of 0.511. The remaining 48.9% is the influence of 

other factors on linguistic intelligence. 

 

Keywords: Memorization of Nazham Alfiyah Ibn Malik, Muraja’ah 

Frequency, and Linguistic Intelligence 
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